
INSTRUCTION SHEET 

Valve Cover 

   

Install Valve Cover and install bolts for mounting locations 8, 9, 

10, & 11. Finger start only and DO NOT TIGHTEN at this time. 

Proceed to install bolts to factory specified pattern sequence and 

torque specifications. 

Do not over tighten bolts as this can cause damage to the valve 

cover.   

DORMAN LIMITED LIFETIME WARRANTY 

At Dorman, we take pride in the quality of our products, and your satisfaction with their performance. Thus, Dorman warrants its products to be free from defects in 

material and workmanship under normal use and service. As your exclusive remedy, Dorman will replace free of charge any Dorman product that in Dorman's reasonable 

determination does not comply with the foregoing warranty. This warranty is voided by non-recommended use, improper installation, or physical damage. In addition, 

Dorman will not be liable for any incidental or consequential damages and your exclusive remedy shall be replacement of the product that did not comply with this limited 

warranty. 

 

 

 

HOJA DE INSTRUCCIONES 

Tapa de válvulas 

   

Instale la tapa de válvulas y los pernos de montaje de los lugares 

8, 9, 10, y 11. Ajústelos con la mano únicamente NO LOS 

APRIETE EN ESTE MOMENTO. 

Siga instalando los pernos en la secuencia especificada por el 

fabricante y ajústelos al torque especificado. 

No los ajuste de más ya que podría dañar la tapa de válvulas.   

GARANTÍA LIMITADA DE POR VIDA DE DORMAN 

En Dorman, estamos orgullosos de la calidad de nuestros productos y de su satisfacción con su rendimiento. Por lo tanto, Dorman garantiza sus productos contra 

defectos de materiales y mano de obra bajo uso y mantenimiento normal. Como único recurso, Dorman reemplazará sin cargo cualquier producto Dorman  que, a su 

criterio razonable, no cumpla con la garantía anterior. Esta garantía queda anulada ante uso no recomendado, instalación inadecuada o daños físicos. Además, Dorman no 

será responsable de ningún daño incidental o indirecto y su único recurso será el reemplazo del producto que no cumpla con esta garantía limitada. 

 



FEUILLET D’INSTRUCTIONS 

Couvercle de soupape 

 

Installez le couvercle de soupape et posez les vis de fixation aux 

emplacements 8, 9, 10 et 11. Insérez les vis à la main seulement et 

NE LES SERREZ PAS tout de suite. 

Posez ensuite les vis en respectant la séquence et les couples de 

serrage précisés par le fabricant. 

Évitez de serrer excessivement les vis, puisque cela pourrait 

endommager le couvercle de soupape. 

GARANTIE À VIE LIMITÉE DORMAN 

Chez Dorman, nous sommes fiers de la qualité de nos produits et de la satisfaction que vous retirez de leur performance. Dorman garantit ainsi que ses produits sont 

exempts de défaut de matériel et de fabrication dans des conditions d’entretien et d’utilisation normales. À titre de votre seul et unique recours, Dorman remplacera 

gratuitement tout produit Dorman qui, de l’avis raisonnable de Dorman, ne respecte pas la présente garantie. Toute utilisation non recommandée ou installation 

inadéquate, ou tout dommage matériel annule la présente garantie. De plus, Dorman décline toute responsabilité en cas de dommages accessoires ou indirects et votre 

seul et unique recours est le remplacement du produit non conforme à la présente garantie limitée.  

 


